
                                                 
                                                                                                                             

REPUBLICA ORIENTAL del URUGUAY 
 

MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA y PESCA 
MINISTRY OF LIVESTOCK, AGRICULTURE & FISHERIES 

 
DIRECCION DE INDUSTRIA ANIMAL 

BUREAU OF ANIMAL INDUSTRY 
 

 
Para el envío a:      
For shipment to:         ESTADOS UNIDOS / UNITED STATES 
 

IDENTIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL APTOS PARA LA FABRICACIÓN DE ALIMENTOS DE 
ANIMALES DE COMPAÑÍA. 

IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN FIT FOR THE MANUFACTURE OF PETFOOD. 
 
Especie animal:                             
Animal specie:  
 
 
  CLASE DE PRODUCTOS   N° DE BULTOS     PESO NETO     PESO BRUTO 
    KIND OF PRODUCTS   N° OF PIECES    NET WEIGHT  GROSS WEIGHT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Observaciones: 
Remarks:  
 
 
 
 
 
 
Sello de identificación de las piezas: 
Identification marks on the pieces: 
 
Marca de embarque: 
Shipping mark: 
 
Nombre, dirección y número oficial del establecimiento de origen / Name, address and official number of the establishment of origin: 
 
 
 
 
 
Remitente:  Dirección: 
Consignor:  Address: 
 
 
Consignatario:      Dirección: 
Consignee:  Address: 
 
 
 
Medio de transporte: 
Means of transport: 
  
Cargado el día: 
Date of loading: 
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CERTIFICACION SANITARIA  
HEALTH ATTESTATION 
 
El Veterinario Oficial que suscribe certifica que: 
The undersigned Official Veterinarian certifies that:  
 
1.  Los productos descritos en el presente certificado provienen de establecimientos habilitados y controlados por autoridades 

veterinarias de la República Oriental del Uruguay. 
1. The products herein described come from establishments approved and controlled by the Veterinary Authorities of the Republic 

of Uruguay. 
 
2.  Los productos descritos en el presente certificado proviene de animales que fueron inspeccionados por un veterinario antes y 

después del sacrificio, comprobándose que estaban sanos y libres de enfermedades infecto-contagiosas, se controló su 
manipulación y elaboración posterior, considerándose aptos para uso industrial. 

2.  The products herein described come from animals which were inspected by a veterinarian before and after slaughter, being 
found healthy and free from contagious diseases, the handling and further processing were controlled and the products were 
considered fit for industrial use. 

 
 
 
Lugar:     Fecha: 
Place:      Date: 
 
 
 
 
 
 
 
       ……………………………………………………. 
                  (Firma del Veterinario Oficial) 
             (Signature of the Official Veterinarian) 
   Sello 
   Seal 
 
 
 
 
 
       ……………………………………………………. 
                  (Nombre del oficial autorizado) 
                    (Name of official authorized) 
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